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Nota do transcritor –  A transcrición reflicte fundamentalmente o canto de Ramona Graña, a guía, pois nos momentos de participación de 
todo o conxunto é moi difícil distinguir o resto das voces da voz principal. As poucas variantes simultáneas sinaladas corresponden aos momentos 
en que as voces secundarias se escoitan con máis claridade. 

A afinación do 3º grao é vacilante, polo xeral unha 3ª menor entoada un pouco alta, mais sen chegar ao cuarto de ton. Cando a 
entoación sube algo máis, vai habitualmente acompañada dunha elevación do 4º grao, que polo demais permanece inalterado. Esta elevación é 
máis frecuente en certos lugares (verso IV), podendo quedar preto da 3ª maior. 

3 (3) VII 1 V-5 7.7.7.7. 

3 (3) VII 1 VII-5 6.7.7.7. 
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Achegamos aquí a transcrición do verso IV do refrán, estrofas 1ª e 2ª, cantadas a primeira só pola guía, e a segunda só polas veciñas 
que participan no canto, nas que se poden apreciar diferenzas en ornamentación e na afinación mencionada.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Para Belén camina     una niña cargada 
hermosa en cuanto dama,     de gracia [la] va adornada. 

¡Qué noche, señores     del Santo Nacimiento! 
Vino a dar luz al mundo     ¡Gloria al Infante Eterno! 

2. Llegaron a Belén     y allí piden posada, 
de adentro le responden     –¿Quién de estas horas anda? 

Qué noche, señores… 

3. Le responden de adentro     con una voz airada: 
–Si traie dinero, que entre,     y si no, que se vaya.  

Qué noche, señores… 

4. San José se aflegía,     Virgen le consolaba: 
–No te aflijas, José,     no te aflijas en nada. 

Qué noche, señores… 

5. Hallaran un establo     y en él se aposentaran, 
y allí parió la Virgen     un niño por su gracia. 

Qué noche, señores… 

6. Se juntan los pastores,     los de aquellas comarcas, 
unos le ofrecen huevos     y otros manteca y viandas. 

Qué noche, señores… 

7. Otros le ofrecen paños     más finos que de holanda 
para envolver al Niño     Jesús que teritaba. 

 
 
 

 


